2018. mdjus—junius

Repertériumunk az elmult két honap szépirodalmi alkotdsait regiszt-
rilja, gy(jtSkore a lapunk altal szemlézett, nyomtatisban is megjelend
folyéiratokra terjed ki — pontosabban azokra, amelyek koziilik a 2018.
év sordn napvildgot latnak. Frissessége kizarélag ezek rendszeres be-
érkezésétdl fiigg: a negyedévi és a hatdron tali lapok természetiiknél
fogva hordozzik a cstszds lehet8ségét. A kordbbi évek gydjtései a Ma-
gyar Irodalmi Repertérium eddig megjelent koteteiben (2003-2006),
valamint a www.repertorium.hu honlapon érhetsk el.

A feldolgozott folydiratszamok

Alfold, 2018. 5., 6. Kalligram, 2018. 2.
Apokrif, 2018. 1. Kortars, 2018. 5., 6.
Confessio, 2018. 1. Korunk, 2018. 5.

Elet és Irodalom, 2018. mijus 4., Lato, 2018. 4., 5., 6.
mdjus 11., mijus 18., mdjus 25. Magyar Naplé, 2018. 5., 6.
janius 1., janius 8., junius 15., Mozgé Vildg, 2018. 5., 6.
janius 22. Miihely, 2018. 2., 3.

Eletiink, 2018. 5-6. Miut, 2018. 2.

Esé, 2018. 2. Naput, 2018. 3.

Ezredvég, 2018. 3. Parnasszus, 2018. 1.

Forras, 2018. 5. Székelyfold, 2018. 5.

Helikon (Kolozsvir), 2018. majus 10., Tiszataj, 2018. 5., 6.
mdjus 25., junius 10., junius 25. Uj Forras, 2018. 5., 6.

Hid, 2018. 1., 2., 3. Vir, 2018. 2.

Hitel, 2018. 5., 6. Virad, 2018. 3., 4., 5.

Irodalmi Jelen, 2018. 4., 5., 6. Vigilia, 2018. 5., 6.

Jelenkor, 2018. 5., 6. Zempléni Muzsa, 2018. 2.
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Vers = 115

Vers

Acsa1 Roland: 4 hajléktalan Jézus cimii szo-

borra. = Irodalmi Jelen, 5/30-31. p.

Acsat Roland: Hanem. = Irodalmi Jelen,

5/29-30. p.

Acsar Roland: Udvizlégy. = Irodalmi Je-

len, 5/31. p.

. Apim Tamis: Karnevdl. = Napuit, 3/45. p.
Apim Tamds: Kerthen mulatds. = Naput,
3/45. p.

Apim Tamis: Rézpillik. = Naput, 3/44. p.
Apim Tamés: Tintahal é habrols. = Naput,
3/44. p.
Apy Andris: Dolce et... = Székelyfold,
5/54. p.
Apy Andrés: Gyere csak! = Székelyfold,
5/55. p.

. Apy Andrés: Kicsit hogyismondjam. = Szé-
kelyfold, 5/54. p.

. Apy Andrés: Most milyen? = Székelyfold,
5/55. p.

. Acu Istvin: Himfy est¢je. = Miihely, 2/19—
21.p.

. Amsrus Lajos: Uzenet, mdsképp. = Vir,
2/23. p.

. ANtAL Balizs: Ballada az ember fidrdl. =
Miut, 2/6-7. p.

. ANrtaL Baldzs: Ballada az ember fidrdl.
Miut, 2/6-7. p.

. ANTAL Baldzs: Kopiink egymdsra blues. =
M, 2/8-9. p.

. Basiczky Tibor: Aranykor. = Elet és Iroda-
lom, méjus 25. 14. p.

. Basiczky Tibor: Fshajé. = Elet és Iroda-
lom, méjus 25. 14. p.

. Basiczky Tibor: Vikuum. = Elet és Iroda-
lom, méjus 25. 14. p.

. Basics Imre: Hajdsinas. = Magyar Naplo,
5/36. p.

. Basics Imre: Kormdnyos. = Magyar Naplo,
5/36. p.

. Basics Imre: Valaki szavai. = Naput, 3/
228-229. p.

. Bakony1 Péter: Apamrdl. = Zempléni M-
zsa, 2/68—69. p.

. Bakonvi Péter: A nagykapu elétt. = Zemp-
1éni Muzsa, 2/66—67. p.

. Bakos Martin: I' Gamma. = Virad, 5/11. p.

. Bavajruy Ferenc: Ha zuhanok... = Vir, 2/
59. p.

. Bavayruy Ferenc: Mis vildgok vildga. (Ko-
kaintang¢).= Vir, 2/59. p.

. Bavaské Akos: Erszis. = Es6, 2/5-7. p.

. BavAzs Imre Jozsef: Argosz ugat tavolrdl.
(Kopeny). (Bard). (Gyengéd). (Nagyképi).
(Uszkaséds). = Alféld, 5/40-41. p-

. BarAzs Imre J6zsef: Nappali repiilés. (kikép-

z6tabor). (4j). (agénia). = Es, 2/46-47. p.

. BaLLa Zsofia: Novényi zaj. = Mihely, 2/

34.p.

. Bavra Zséfia: A wvaldsziniitlen kezdet. =

Miihely, 2/34. p.

. Barna Julia: [cim nélkiil]. = Naput, 3/210. p.
. Barna T. Attila: Csukd be az ablakot! = Ez-

redvég, 3/35. p.

. Barna T. Attila: Jozsef Attila szobra a Du-

naparton. = Ezredvég, 3/35. p.

. Bartna Orsolya: Egyperces versek. A tiire-

Igm. Rozsda-fegyenc. Napfordulok. Olelés.
Egi mdmor. = Irodalmi Jelen, 6/165-166. p.

. BArnor1 Csaba: Napjaink sora. = Naput, 3/

3.p

. Becsy Andris: 6. = Kortars, 5/26. p.

. Becsy Andris: Szieszta. = Kortérs, 5/26. p.
. Bence Lajos: Schuman-vers. = Vir, 2/52. p.
. Benk6 Ildiké: Borbeély Szilird haldlira. =

Naput, 3/139. p.

. Benk6 Ildiké: Este. = Naput, 3/137. p.
. Benx6 Ildiké: Kozonségem. = Naput, 3/

140. p.

. Benx6 11diké: Nem kéne fizni. = Naput, 3/

140. p.

. Benk6 Ildiké: Perc-kalitka. = Naput, 3/

138.p.

. Benk6 I1diké: Rend. = Naput, 3/140. p.
. BereTI Giébor: Ember a Fildin. = Hitel,

6/52. p.

. BereT1 Gabor: Egy Feuerstein tipusii vers.

= Hitel, 6/50-51. p.

. BereT1 Giébor: Egy Schonemann tipusi

vers. = Hitel, 6/51-52. p.

. BErTOK Liészl6: Fehér pontok az agyban.

(Firkdk a szalmaszalra). A nap. Az 6rom.
A kerités. A szerep. Vakon hinni. Igen, igen.
Nem talalja. Védekezik. Hiaba. = Jelenkor,
5/489-490. p.

. Benesoczky Laszlé: Hittal a kiridnak. =

Tiszatdj, 5/24-25. p.

. Bir6 Krisztin. Rutin. = Miut, 2/42—43. p.
. Bir6 Timea: Dagaly. = Irodalmi Jelen, 6/

65. p.

. Bir6 Timea: Levetett szelek. = Tiszatdj, 6/

37-38. p.

. Bir6 Timea: Négy korty. = Tiszatdj, 6/36. p.
. Biré Timea: dsszeomls rubdsszekrény. =

Irodalmi Jelen, 6/66. p.

. Bir6 Timea: 4 tagadis cselekvése. Asatis.

Gyisz. Zihalas. Fulladas. Ultetés. = Irodal-
mi Jelen, 6/64-65. p.

. BirtaLAN Ferenc: Ebéd a guyonban. = Ez-

redvég, 3/25. p.

. BirtaLaN Ferenc: Elvivd pillanatok. = Par-

nasszus, 1/91. p.
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. BirTAaLAN Ferenc: Mi mennyi? = Ezredvég,
3/25. p.

. BirtaLAN Ferenc: Mikor a postirdl jottem.
= Parnasszus, 1/92. p.

. BirtaLAN Ferenc: 7akarods. = Parnasszus,
1/93. p.

. BoBory Zoltin: Abélard hajnali imdja, Hé-
loise-re gondolva. = Hitel, 6/55-56. p.

. Bosory Zoltin: Fentrél. = Hitel, 6/56-57. p.

. Bopa Edit: Bevezetés a tengerhez. = Lit6,
4/20. p.

. Bopa Edit: Ejszakai vonulds. = Lit6, 4/
21.p.

. Bopa Edit: Az élet. Szét. = Lato, 4/19. p.

. Booa Edit: 4 hossziitdvfuts jegyzeteibsl. =
Lato, 4/19. p.

. Bopa Edit: Hiibrisz. = Lito, 4/21. p.

. Bopa Edit: Madarfresks. = Lito, 4/20. p.

. Bopa Edit: Utolsé vacsora. = Laté, 4/20. p.

. Bovos1 Gybrgy: Belém hullottak szavaid. ..
= Forras, 5/88. p.

. Boproar1 Sira: Kutya a menhelyen. = Mi-
hely, 3/32. p.

. Boproa1 Sira: Uresedés. = Mihely, 3/32. p.

. BoGDAN Liszl6: Ott tiil, nem messze, mar egy
misik vildg volt. .. = Székelyfold, 5/11-17. p.

. BorpAs Mité: Mancsnyomok 1. / elsé lehall-
gatds. = Miut, 2/16. p.

. BorDAs Mité: Telefuijt. = Mit, 2/17. p.

. BorAr Attila: Hirom halom. = Vir, 2/29. p.

. BorAr Attila: Hidnyzdk. = Vir, 2/29. p.

. BoTAr Attila: Mert érkezel. = Vir, 2/28—
29.p.

. BorAr Attila: Tajga. = Vir, 2/28. p.

. Boru Balizs: Az ¢ roncsai. = Hitel, 5/73—
74. p.

. Boru Baldzs: Giotto di Bondone: A betlehemi
gyermekgyilkossdg (1304-1306). = Magyar
Naplo, 5/29. p.

. Boru Baldzs: Egy lakds felszimoldsa. = Hi-
tel, 5/75. p.

. Born Balazs: Mednydnszky Liszlo: Lankds,
mocsaras alfoldi tdj (1898 k.) = Hitel, 5/74. p.

. Boru Balidzs: Mindszent hava. = Hitel,
5/73. p.

. Born Baldzs: Villon a piactéren. = Magyar
Naplo, 5/29. p.

. Boros Ferenc: Szindbdd reminiszcencidk. =
Ezredvég, 3/155. p.

. Bozsix Péter: Addig. = Parnasszus, 1/16. p.

. Bozsik Péter: Am. = Parnasszus, 1/16. p-

. Bozsik Péter: Es ha. = Parnasszus, 1/16. p-

. Bozsik Péter: Kotel nélkiil. = Hid, 1/10. p.

. Bozsik Péter: Mig fe. = Parnasszus, 1/16. p.

. BoszorMENYT Zoltdn: Melled szeliden ringd,
76k tavasz. = Irodalmi Jelen, 4/3. p.

BoszorMENYT Zoltin: RAK] SZIVEM-
BOL MAGLYAT. = Trodalmi Jelen, 4/51—
52.p.

BoszorMENYT Zoltin: A sejtelem és a kép-
zelgés oroényei. = Irodalmi Jelen, 5/3-5. p.
BoszorRMENYT Zoltdn: Suttogd levelek olén.
= Irodalmi Jelen, 6/3. p.

Cirok SzaB6 Istvin: Apim Szabadkdn,
anydm Ujvidéken. = Apokrif, 1/23. p.
Cirok SzaBO Istvan: Jelzétiiz. = Apokrif,
1/22.p.

. Cz1cANY Gybrgy: Darab dallam. = Vigi-

lia, 6/448. p.

. CziLczer Olga: Betelt ideje. = Mihely, 3/

30. p.

. Czirczer Olga: Mit 6rol2 = Mihely, 3/

30. p.

. Czucz Eniké: A félreérteés elkeriilése végett.

= Kalligram, 2/19. p.

. Czucz Eniké: Terek: birtokos hatdreset. =

Kalligram, 2/18. p.

. Czucz Eniké: Terek: fejben. = Kalligram,

2/18. p.

. Czucz Eniké: Visszaemlékezés: fragmen-

tum. = Kalligram, 2/17. p.

. CsaBa1 Maté: Ami megmaradt. = Apokrif,

1/34.p.

. CsaBa1 Mité: efveszett. = Apokrif, 1/35. p.
. CsaBar Maté: otthon a vares. = Apokrif,

1/36. p.

. CsAjr Liszl6 Koppany: Aguincumi Mithras-

himnusz. (Flavius Claudius Tulianus iméja
a mithraecumban). = Naput, 3/142. p.

. Csiy Liszl6 Koppény: Flavius Claudius

Tulianus szdzata az aquincumi seregeihez
(i.sz. 361). = Naput, 3/141-142. p.

. CsAszAr Lészl6: buddhista macska. = Elet

és Irodalom, méjus 11. 17. p.

. Csara Erné: Hidember. = Naput, 3/210. p.
. Csata Erné: Remekmii. = Napit, 3/210. p.
. Csen Katalin: E/mélkeds. = Helikon, ma-

jus 25.8. p.

. Csen Katalin: Sziilsi értekezlet. = Heli-

kon, mdjus 25. 8. p.

. Csen Katalin: T¥néds. = Helikon, méjus

25.8.p.

. Cseny Zoltan: 4 hdazinéni. = Elet és Iro-

dalom, junius 22. 14. p.

. Cseny Zoltén: Karrier. = Elet és Troda-

lom, jinius 22. 14. p.

. Cseny Zoltan: Sziirke siokdk. = Naput, 3/

216. p.

. CseLENYI Béla: Felnéttségem szonettje. =

Parnasszus, 1/75. p.

. CseLENYI Béla: szdmnevek vese. = Parnasz-

szus, 1/74. p.
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123.

124.

125.

126.

127.

128.

129.

130.

I31.

132.

133.
134.
135.

136.

CseLENYI Béla: Szonett a letargidrdl. = Par-
nasszus, 1/74. p.

CsoBANKA Zsuzsa Emese: Forrds. = Al-
fold, 6/6. p.

CsoBANKA Zsuzsa Emese: Orokmozgo. =
Alféld, 6/5. p.

CsomBsor Rita: Fo/s¢¢. = Apokrif, 1/49. p.
CsomBor Rita: Meggyfa é borostydn. =
Apokrif, 1/47-48. p.

CsonTos Marta: Az északa képei. = Virad,
4/15. p.

Csonros Mirta: Lényeglits. = Varad, 4/
17. p.

Csonros Marta: Lucian Blaga drnyékban
marad. = Helikon, junius 25. 15. p.
Csonros Marta: Még egy nap. = Virad, 4/
16. p.

CsonTos Marta: Radndti a tindéri liny-
nak. = Helikon, jinius 25. 15. p.
CsonTos Marta: Strindberg a félelem biivi-
letében. = Helikon, jinius 25. 15. p.
CsonTos Mirta: Szabé Lérince tandcstalan.
= Helikon, junius 25. 15. p.

Dany1 Zoltan: T4 vagy rajzszég. = Hid,
1/8. p.

DEemENY Péter: Tuikér. = Lit6, 6/64—65. p.

. Dezs6 Marton: Eljovetel. = Es6, 2/31. p.

138.

DEzs6 Marton: Ha lehet. = Es6, 2/30. p.

. Dienes Ott6: The remembrance of the kiss.

140.

I41.

142.

143.

144.

= Vir, 2/4. p.

Dosoz1 Eszter: Kortermek. = Irodalmi
Jelen, 5/11. p.

Dosgozi Eszter: Még valami él. = Irodalmi
Jelen, 5/12. p.

DomjAN Gibor: A kirzet, a laksk meg
a postds. = Jelenkor, 5/526-528. p.
Dowmokos Johanna: resrd. = Helikon, ji-
nius 25. 7. p.

DosrenTED Kornél: A4 felszabaditds szo-
moriisdga. = Napt, 3/4=5. p.

. Dsipa Jend: Sirvers. = Lito, 6/110. p.

146.

147.

Ecry Artur: alkony; a sérhabhoz. = Ezred-
vég, 3/29-30. p.

Ecry Artur: cseresznyeleves. = Ezredvég,
3/29. p.

. Ecry Artur: o/vadis. = Ezredvég, 3/29. p.

. Ecry Artir: a vers szovetén. = Ezredvég,

3/30. p.

. EszTERO Istvin: 4 csendnek nincs kit kivet-

nie. = Lat6, 5/42-43. p.

. EszTERr6 Istvin: Hogy megolvadjon jégesap

csontveldje. = Lit6, 5/44-45. p.

. EszTeRr6 Istvin: Os génjeink amott a vaksi

dgon. = Liat6, 5/43—-44. p.

. EszTEr6 Istvin: Rontdst megtors csokos

magidval. = Lit6, 5/41-42. p.

. Favcsik Mari: Anima(l) triste. = Naput, 3/

37.p.

. Favcsik Mari: 4 bantalmazotthoz. = Elet

és Irodalom, majus 18. 17. p.

. Favcsik Mari: 4 bianhédésril. = Naput, 3/

36. p.

. Favesik Mari: 4 rvildlls. = Napit, 3/37. p.
. Favcsik Mari: Mi az 6sz? = Elet és Iro-

dalom, méjus 18. 17. p.

. Favcsik Mari: Néha ésszezdr. = Naput, 3/

38. p.

. Favcsik Mari: Névé névén. = Elet és Iro-

dalom, méjus 18. 17. p.

. Favcsik Mari: Tapasztalat. = Napit, 3/

38. p.

. Favcsik Mari: Uj szomszédaink. = Elet és

Irodalom, majus 18. 17. p.

. Favcsik Mari: Vissza a figyelembez. = Nap-

ut, 3/37. p.

. Favust Mirton: Radioldgia. = Magyar Nap-

16, 6/46-47. p.

. Fazekas Istvan: Udvarlds. = Var, 2/71. p.
. Fecske Csaba: Arva. = Hitel, 5/86-87. p.
. Fecske Csaba: Gondoltad volna. = Vigilia,

6/436. p.

. Fecske Csaba: 4 mi utcink. = Hitel, 5/86. p.
. Fecske Csaba: Miérz. = Vigilia, 6/437. p.
. Fecske Csaba: Miniatiirsk. Délutan. Fiz-

fik. Domb. Okérnyal. Tolgy Holyagkli-
ris. = Hitel, 5/88. p.

. Fecske Csaba: Morzsalék. = Mihely, 3/

29.p.

. Fecske Csaba: Nem kivet reggel. = Vigilia,

6/436. p.

. Fecske Csaba: Reggel. = Vigilia, 6/436—

437. p.

. Fecske Csaba: Szdg a zsdkbol. = Mihely,

3/28.p.

. Fecske Csaba: Szogligeti tavasz. = Hitel,

5/89. p.

. Fecske Csaba: Uzenet. = Hitel, 5/87. p.
. Fecske Csaba: Végképp. = Mihely, 3/28. p.
. FEnEr Rendto: amnézia. = Apokrif, 1/8—

9.p.

. FEnER Renidté: Laktanya. = Apokrif, 1/

11. p.

. FEKETE Anna: Emigrins dal (IX). = Es6,

2/7. p.

. FExeTE Anna: Emigrins dal (XX). = Es6,

2/8.p.

. FexeTE Anna: Emigrdns dal (XXI). = Es6,

2/8.p.

. FExeTE Anna: Vildgtalan. = Es6, 2/7. p.
. FekeTE Vince: Egyensily. = Alfold, 5/32. p.
. FexeTe Vince: Labirintus. = Alfold, 5/

32.p.
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186.

187.

FexeTe Vince: Vargavdros. Csendes dél-
elétt. Atmenetileg. Kényvbemutaté. = For-
rds, 6/3-5. p.

FexeTE Vince: Vargavdros. Dolldr, mérka,
forint. Lakossdgi forum. Anyésiilés. A mes-
ter. = Lat6, 4/5-10. p.

. FeLLiNGer Kiroly: Pompa. = Mihely, 3/

33.p.

. Fenvvest Félix Lajos: Haldokolva élet. =

Vigilia, 5/351. p.

. FEnvves1 Orsolya: Jésdg. = Parnasszus, 1/

80. p.

. Fenvvest Orsolya: 4 néma terjedelem. =

Parnasszus, 1/80. p.

. Fenyvest Otté: Halott vajdasdgiakat ol-

vasva. Fehér Ferenc. = Vir, 2/19-21. p.

. Fenyvest Ott6: Vizudlis mennyorszdg. =

Hid, 1/15-21. p.

. FErENCZY Noémi: Ajanlis. = Vir, 2/54. p.
. Ferenczy Noémi: Ballada. = Viar, 2/53. p.
. FErRENCZY Noémi: Felgyorsult ids (hekti-

kus dal) ADI. = Vir, 2/54. p.

. FErenczy Noémi: Uledét. = Var, 2/52—

53.p.

. FiLie Tamais: Kett6z6tt csend. = Parnasz-

szus, 1/86. p.

. FrLerrn Orsolya: Totemet a manak. = Vir,

2/71. p.

. Fovinyr Sandor: akkor is, ha nincs. = Ez-

redvég, 3/82. p.

. Fovényr Sandor: Még vagyok. = Ezredvég,

3/36.p

. Fovinyr Sandor: Mi magyarok. = Ezred-

vég, 3/36=37. p.

. Fovenyr Sandor: Sineken. = Ezredvég, 3/

37.p

. FoLek1 Gabor: Sloka-varidcic Pierre Jean

Jouve Ritka gyongyok cimii versére. = Nap-
ut, 3/216. p.

. Gajpos Agoston: leképzodeés. = Zempléni

Muzsa, 2/64. p.

. Gajpos Agoston: z6ldszembolt. = Zemp-

1éni Muzsa, 2/65. p.

. Gajpos Andrés: Hidon. = Ezredvég, 3/

54.p.

. Gajpos Andris: Nizza. = Ezredvég, 3/

54.p.

. Gajpos Andris: Szirkiilet. = Ezredvég,

3/54. p.

. GAL Csaba: Levegonek. = Vir, 2/7. p.

. GAL Csaba: Rend a lelke. = Vir, 2/7. p.

. GAL Csaba: Rombol az ének. = Vir, 2/6. p.
. GAL Csaba: Uzenet egy hipehelykastélybil.

= Vir, 2/7. p.

. GAL Csaba: Virrasztds résnyildsig. = Vir,

2/6. p.

. GArrawvt Istvin: Szdmla. = Naput, 3/

129. p.

. Gécz1 Janos: Akbilleusz lovai. = Kalligram,

2/9. p.

. Géczi1 Janos: Ars aminale. = Kalligram, 2/

8.

p-
. Gkcz1 Janos: Glossza. = Naput, 3/177. p.

. GEcz1 Janos: Hiiség. = Forras, 5/14-16. p.
. GEcz1 Janos: ...nem lehet. = Magyar Naplo,

6/45. p.

. GEcz1 Janos: Szoveghiiség. = Alfold, 6/

40-41. p.

. Gécz1 Janos: Ultima materia. = Hid, 1/

12-14. p.

. GEHER Istvan Liszl6: 4 brazil diszkotiiz.

= Naput, 3/217. p.

. G[EuER]. Istvan Laszl6: Fészekrakd. (san-

zon). = Parnasszus, 1/70. p.

. G[EnEr]. Istvan Laszl6: Lepkék. = Miihely,

3/27. p.

. Gléner]. Istvan Ldszl6: Siz. tibi terra. =

Elet és Irodalom, janius 15. 14. p.

. G[EnER]. Istvin LaszI6: Vizsga. = Elet és

Irodalom, junius 15. 14. p.

. GELLEN-MikL6s Gibor: Baleset. = Md-

hely, 2/30. p.

. GELLEN-Mikvr6s Gabor: 4 bis férfi pana-

sza. = Mihely, 2/30. p.

. GELLEN-M1kL6s Gibor: 4 Sziiz havdban.

= Mihely, 2/30. p-

. GerGELY Agnes: Baleseti korhdz. = Elet és

Irodalom, juinius 1. 14. p.

. Gerver David: Québec éjszaka. = Tiszatdj,

5/27.p.

. GirHINY Anna: Szabadesés. = Irodalmi

Jelen, 5/125-126. p.

. Goszrora Gabor: Gyiméles. = Naput, 3/

214. p.

. Gomor1 Gyorgy: Collegium Josephinum. =

Alfsld, 6/32-33. p.

. Gomort Gyérgy: Karbozat. = Alféld, 6/

33.p.

. Gomor1 Gyorgy: Sziszifosz Hunnidban. =

Alfsld, 6/34. p.

. Gomort Gyorgy: Egy tudds arcképéhez. =

Irodalmi Jelen, 4/41. p.

. Gomort Gyorgy: Wilfred Owen jegyze-

teibol. = Alféld, 6/33. p.

. Grecs6 Krisztidn: Ha szeretne. = Forris,

5/89-90. p.

. Grecs6 Krisztidn: Midén sajdt szivéhez.

= Alf6ld, 5/43-44. p.

. Grecs6 Krisztidn: A4 miénk. = Alfold, 5/

45-46. p.

. Grecs6 Krisztidn: Negativ. = Alfold, 5/

44-45. p.
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244. GrECs6 Krisztian: Ork mds. = Forrés, 5/

245.
246.
247.
248.
249.
250.
251.
252.
253.
254.
255.
256.

257.

89. p.

Gurcn Csaba: Orim... = Mihely, 2/27-
28. p.

Gyimest Laszl6: 4 holnap kiltészetéhez. =
Ezredvég, 3/9-10. p.

Gyimest LaszIl6: Szolgdlati iit. = Ezred-
vég, 3/10-11 p.

Gyimest Laszlé: Tétova tavasz jon. = Ez-
redvég, 3/8. p.

GyO6rEe Baldzs: méreg zsik. = Naput, 3/
178. p.

Gyo6re Imre: Felmeérés. = Ezredvég, 3/
134-135. p.

Gyorrr Kata: kizel lakunk a tengerhez. =
Helikon, junius 10. 13. p.

Gy6rr1 Kata: a nappalnyi ids. = Helikon,
jinius 10. 13. p.

Gyorrr Kata: rokonok vagyunk. = Heli-
kon, junius 10. 13. p.

Gyorey Alida: Potcselekvések. = Virad,
5/5-6. p.

Havmar Tamis: Kallay Kotdsz Zoltdn. =
Napuit, 3/209. p.

Havumar Tamés: 4 kivdncsi rigd. = Par-
nasszus, 1/77. p.

Havmar Tamés: Nyolevan év alatt a font
koril. = Naput, 3/209. p.

. Havmar Tamids: 4 rendfénék. = Parnasz-

szus, 1/76. p.

. HecepUs Gyongyi: Kék ing. = Tiszatdj, 5/

36. p.

. HeGeDpUs Gydngyi: Pozzo az intenziven.

= Tiszataj, 5/35. p.

. HorvATH Benji: Aliens. = Korunk, 5/71-

72.p.

. HorvATn Benji: Anarchy in the market. =

Székelyfold, 5/56-57. p.

. HorvATH Benji: boldog az esével. = Jelen-

kor, 5/530. p.

. HorvATH Benji: eredet. az utolsd alkimista

emlékére. 12 ébredés. 13 tranzit. 9 eré. 13
jaték. 12 Gjhold. = Helikon, junius 10. 4. p.

. HorvATH Benji: FTW. = Mt, 2/23. p.
. HorvAiTH Benji: Gif noir. = Korunk, 5/

70. p.

. HorvATH Benji: 4 hiii nyelv fotoszintézise.

= Lit6, 5/5-6. p.

. HorvATn Benji: Kurvik pénz drogok

avantgdrd. = Tiszatdj, 6/41. p.

. HorvATn Benji: Limbdban limozunk ndr-

cisszal. = Tiszatdj, 6/39. p.

. HorvATH Benji: Reggeli gyiilslet. = Ko-

runk, 5/70. p.

. HorvArH Benji: Self made boy. = Tiszatdj,

6/40. p.

. HorvATH Benji: #ranzit. = Helikon, ji-

nius 25. 12. p.

. HorvATh Benji: Triomfo della Morte, Paler-

mo, 1446. = Helikon, mdjus 10. 1. p.

. HorvArH Benji: VHS. = Korunk, 5/71. p.
. HorvAtn Benji: ,What else is there?” =

Tiszatdj, 6/39-40. p.

. HorvATH Benji: WTF. = Mit, 2/20. p.
. HorvATH Eszter: Okosakat. = Miut, 2/

41.p.

. HorvATH Eszter: Készen. = Maut, 2/40. p.
. HorvAts Eve: Gyakorlatok. = Es6, 2/50. p.
. HorvATn Eve: Kozmikus emberpar. = Es6,

2/51. p.

. HorvArH Eve: Zirejek. = Es6, 2/51. p.
. HorvATn Veronika: Gyékérhals. j6 bor.

csonthéj. virdghs. vessz6. pont. = Es6, 2/
47-48. p.

. HorvAtn Veronika: gyimaoleshis. = M-

hely, 3/31. p.

. HorvATH Veronika: ndsz. = Mihely, 3/

31.p.

. HorvAra Viktor: Angyalka. = Mozgé Vi-

lig, 6/46. p.

. HorvArn Viktor: Rome Total War. = Moz-

g6 Vilag, 6/46. p.

. HorvAra Viktor: Szafari. = Mozgé Vilag,

293.

6/47. p.

. Husa1 Gabor: Milyen szép. = Varad, 5/4. p.
. Husar Gibor: szégyenérzet nélkiil. = Vi-

rad, 5/4-5. p.

. 1zs6 Zita: Bontds. = Alf6ld, 6/7. p.
. 1256 Zita: Az uij remény. = Alfold, 6/7. p.
. 1zs6 Zita: Az utolsé dldozat. = Alféld,

6/6-7.p.
Jakasrry Eva: Sandor Gyorgy sziiletés-
napjdra. = Naput, 3/211. p.

294. Jisz Attila: Alomtikor. = Alfold, 5/43. p.

29§.

JAsz Attila: Atutazoban. = Irodalmi Jelen,
4/56. p.

296. JAsz Attila: Egyiitthaté. = Alfold, 5/43. p.

297.

298.

Jisz Attila: Ejszakai jatszotér. = Alféld,
5/41. p.

JAsz Attila: GPS nélkiil. (valahol). (éjsza-
kai autépalyan). = Irodalmi Jelen, 4/56. p.

299. JAsz Attila: Hepehupa. (szilagyan). (mara-

dék). = Irodalmi Jelen, 4/55. p.

300. JAsz Attila: Az indidk felé. = Alfold, 5/42. p.

30I.

302.

303.

JAsz Attila: Paplan alatt. = Alfold, 5/
42.p.
Jisz Attila: Ujabb alkalom. = Alféld, 5/
42.p.
JONAs Tamés: Ha megérted. = Es6,2/29. p.

304. JONAs Tamas: Kardioldgia. = Es6, 2/29. p.

305

JonAs Tamis: Osszefoglals. = Parnasszus,
1/73. p.
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306.
307.
308.
309.
310.
3II.

312.

313.

JonAs Tamids: Szenvedély. = Parnasszus, 1/
73.p.

JunAsz Rébert: A félhomalyban alig. = Kal-
ligram, 2/41. p.

JunAsz Rébert: Hidas. = Kalligram, 2/
42.p.

JunAsz Rébert: A korom alatt. = Kallig-
ram, 2/41. p.

JunAsz Zsuzsanna: Béke. = Virad, 4/9. p.
JunAsz Zsuzsanna: Csira. = Virad, 4/10. p.
JunAsz Zsuzsanna: Deus ex machina. =
Virad, 4/8. p.

JunAsz Zsuzsanna: Hat kemény sor. = Vi-
rad, 4/9. p.

. JunAsz Zsuzsanna: Lélap nélkil. (Cim

nélkiil helyett). = Virad, 4/10. p.

. JunAsz Zsuzsanna: Egy masik fény. = Vi-

rad, 4/8. p.

. JunAsz Zsuzsanna: Szdldszondta. = Virad,

4/9. p.

. JunAsz Zsuzsanna: Vilagképlet. = Virad,

4/10. p.

. Kasar Lérint: a bakonyndanai szélben iilve.

= Elet és Irodalom, midjus 18. 14. p.

. Kasat Lérant: bisvet bétfs. = Elet és Iro-

dalom, mdjus 18. 14. p.

. Kasar Lordnt: kezdeni. = Miut, 2/3. p.

. Kasar Lérant: ma nem. = Miut, 2/4. p.

. KaBar Lérant: magyar esé. = M, 2/5. p.

. Kavisz Mirton: Arva jeladds. = Miihely,

3/25. p.

. KavLAsz Mirton: Banat. = Miihely, 3/26. p.

. KavAsz Mirton: Csalddtorténetek. Hon-

Heimat. = Mihely, 3/25. p.

. KavAsz Miérton: Helyszin — kép a falon. =

Kortirs, 5/3. p.

. KavAsz Mirton: Kénnyebb volna. = Kor-

33I.
332.
333
334-
335.

336.

tars, 5/3. p.

. KAv1 KirAvy Istvan: Halottaim jellemérsl.

= Lit6, 5/22-25. p.

. KANTOR Zsolt: Hozsdnna.= Mult és j6v6,

1/77. p.

. KANTOR Zsolt: Igazsdg dltal leszel erds.

Ezsaias éneke. = Ezredvég, 3/19. p.
KANTOR Zsolt: Klauzula. = Ezredvég, 3/
19. p.

KANTOR Zsolt: Silodm tava. = Milt és jové,
1/73. p.

Kemenes Henriette: Ima 2.1. = Virad, 5/
16-17. p.

KemiNny Gabriella: Csikkek. = Irodalmi
Jelen, 6/56-57. p.

Kemény Gabriella: Of nap Pragiban. =
Irodalmi Jelen, 6/55-56. p.

KemEény Istvan: CV. = Miut, 2/10. p.

. KeMENY Istvan: Keérdés. = Miut, 2/11. p.

. Kemény Istvan: A legals sor. = Miit,

211 p.

. KeMENY Istvin: Taxiban. = M, 2/10. p.
. Kenéz Ferenc: Betii és biiza. = Korunk,

5/33. p.

. KengEz Ferenc: Elegem. = Korunk, 5/

32.p.

. Kengz Ferenc: Evvége. = Korunk, 5/33. p.
. Kengz Ferenc: Az ifjiisdg. = Korunk, 5/

34.p.

. Kengz Ferenc: Kamaszkori. = Korunk, 5/

32-33.p.

. Kengz Ferenc: Leszel. = Korunk, 5/34. p.
. Kengz Ferenc: 4 /ista. = Korunk, 5/34. p.
. Kerri Kiroly Gyérgy: [cim nélkiil]. = Nap-

it, 3/210. p.

. Keszrueryr Gyodrgy: Bolond telek és nya-

rak. = Lit6, 4/63-64. p.

. Keszruewyr Gyérgy: Fordul a kulcs.

Lito, 4/67. p.

. Keszruewyr Gyérgy: A mdsik arculat.

Lit6, 4/62-63. p.

. Keszruevyt Gyorgy: Rongylelkek. = Lit6,

4/66. p.

. Keszruewyt Gyorgy: Statdrium. = Lito,

4/64-65. p.

. Keszruevry: Gyorgy: Tenydllds. = Lat6, 4/

65-66. p.

. KeszrueLy1 Rezs6: Félbemaradt kisérle-

tek. = Parnasszus, 1/32-34. p.

. Kirivra Teréz: A nyoleadik napon. = Elet

és Irodalom, junius 8. 16. p.

. KirtLra Teréz: A szem firaddsarsl. = Elet

és Irodalom, junius 8. 16. p.

. Kiss Anna: 4 Dong Nai menti iit. = Naput,

3/35. p.

. Kiss Ott6: A4 bitydm éccse. (Kola). (Kesz-

ty(). = Tiszatdj, 5/16-23. p.

. KLemwm Jozsef: Hetedik stdcis: = Hid, 2/3—

4.p

. KéBor Adridna: Kitartdsszamtan. = Lité,

4/33-35. p.

. K6éBor Adridna: Orizema. = Parnasszus,

1/82-85. p.

. Kocsis Gébor: [cim nélkiil]. = Naput, 3/

212.p.

. KLEmM J6zsef: Hetedik stdcio: = Hid, 2/3—

4.p

. KormANYos Akos: Arvahdz és tomegsir. =

Hid, 2/9. p.

. KormAnvyos Akos: Ha nem fordulsz meg.

- Hid, 2/7-8. p.

. KormANvyos Akos: Osszeprésellek. = Hid,

2/8. p.

. KovAcs Giborjan: Rigmadarazd. = 6/78—

82.p.




REPERTORIUM | SziF 2018/4

Vers = 121

368.
369.
370-
371
372
373-
374
375-

376.

377
378.
379-

380.

KovAcs Istvin: Els két fényképem. = Hitel,
5/14-15. p.

KovAcs Istvan: A jelen idé kisérlete. = Hi-
tel, 5/16. p.

Kovaics Istvan: ,Mindvégig veletek...” =
Magyar Naplé, 5/22. p.

Ko6rTEST Marton: Alomszekvencia. = He-
likon, mdjus 10. 10. p.

KorTEst Mirton: Compelling. = Helikon,
mijus 10. 10. p.

KorTEst Mirton: Kagyills. = Helikon,
mijus 10. 10. p.

KorTEst Miérton: A szdkozokben. = Heli-
kon, mdjus 10. 10. p.

KorTEst Marton: Templomrom. = Heli-
kon, mdjus 10. 10. p.

Kurcsir Edmond: ,Annak pedig, akinek
hatalmdban dll megerdsiteni benneteker”. =
Helikon, junius 10. 10. p.

Kurcsir Edmond: En teknében fiirdok. =
Helikon, junius 10. 10. p.

KurcsAr Edmond: Fantomfijds. = Heli-
kon, junius 10. 10. p.

KurcsAr Edmond: Gebenna. = Helikon,
jinius 10. 10. p.

KurcsAr Edmond: Szimmetria. = Heli-
kon, junius 10. 10. p.

. KupinAr Rebeka: akkor ki. = Irodalmi

Jelen, 4/18. p.

. KupinAr Rebeka: asszonycsend. = Iro-

dalmi Jelen, 4/18. p.

. KupinARr Rebeka: kétfelsl imdadkozok. = Iro-

dalmi Jelen, 4/19. p.

. KuptHAR Rebeka: &étlabi oromok. = Iro-

dalmi Jelen, 4/19. p.

. KupiHAR Rebeka: szépszomj. = Irodalmi

Jelen, 4/19. p.

. KupinAr Rebeka: wvasdrnap. = Irodalmi

Jelen, 4/18. p.

. KorT1 Laszlo: mese a cetekrsl. = Helikon,

mdjus 10. 15. p.

. Kurr1 Laszlo: mielétt leirndd. = Helikon,

mdjus 10. 15. p.

. Lackr1 Janos: Feltartoztathatatlanul.

Miihely, 2/25-26. p.

. Lackr1 Janos: Gondolatok a képtirban.

Kortars, 5/23-25. p.

. Lack¥1 Janos: Lét és nemlét kozott. = Kor-

tars, 5/22-23. p.

. Lapik Katalin: Csendélet halakkal. = Par-

nasszus, 1/7. p.

. Lapik Katalin: Halkan lecsatolja. = Par-

nasszus, 1/5. p.

. Lapik Katalin: Hullimz képkeretben a ten-

ger. = Parnasszus, 1/6. p.

. Lapix Katalin: Latomds nyiigozhette le Gket.

= Parnasszus, 1/7. p.

. Lapix Katalin: Lebizza rila a szépséget. =

Parnasszus, 1/7. p.

. Lapik Katalin: 4 szornyeteg, akit szere-

tiink. = Parnasszus, 1/5. p.

. Lapik Katalin: 7¢knés. = Parnasszus, 1/

8.p

. Lapik Katalin: Tenger, senki. = Parnasszus,

1/6. p.

. Layros Néra: [cim nélkil]. = Naput, 3/

212.p.

. LANG Orsolya: dlomfejtés. = M, 2/37. p.
. LANG Orsolya: buborék. = Miut, 2/36. p.
. LANnG Orsolya: A4 csomag dtrubdzdsa. =

Lato, 6/47. p.

. LAnG Orsolya: A felidézett mozdulat. =

Lato, 6/45. p.

. LAnG Orsolya: illeszkedések. = Mit, 2/

36. p.

. LANG Orsolya: Jelen. = Lito, 6/45-46. p.
. LANG Orsolya: Merididn. = Lito, 6/46. p.
. LAnG Orsolya: Széthullds. = Lit6, 6/46—

47. p.

. Lapis Jozsef: Uzenet. Haza. = Zempléni

Muzsa, 2/59-60. p.

. LAszL6 Noémi: Egyenes beszéd. = Lito,

6/5. p.

. LAszL6 Noémi: Pordal. = Helikon, junius

25.1.p.

. Liszrovry Aladdr: Enek az itthonlakordl.

= Naput, 3/120. p.

. LAszrorry Aladar: 4 megtalilt ember. =

Napuit, 3/121. p.

. LAzAR Bence Andris: Hommage. = Kor-

tars, 6/29. p.

. LAzAR Bence Andris: Kezdjiik el. = Kor-

tars, 6/29-30. p.

. LAzAR Bence Andris: Terméssel. = Kor-

tars, 6/30-31. p.

. Léka Géza: Hésokk. = Hitel, 5/63. p.
. Lixa Géza: 4 nemzeti parkban. = Hitel,

5/62. p.

. Lixa Géza: Te csak fenyeskedj! = Hitel, 5/

64. p.

. LENNERT MOGER Timea: Mingli mese. =

Magyar Naplé, 5/13. p.

. LENNERT M6GER Timea: Tdvlatok. = Ma-

gyar Naplo, 5/13. p.

. Lorinez Jozsef: Ablakok. = Virad, 4/18. p.
. LoriNcz Jozsef: Elonyos hely. = Virad,

4/18.p.

. LoriNeCZ Jézsef: Fekete vers. = Virad, 4/

18. p.

. LoriNez Jozsef: Halmaz. = Virad, 4/19. p.
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426.
427.
428.

429.

LoriNcz Jozsef: 1d6-kit. = Ezredvég, 3/
26. p.

LoOriNez Jézsef: Kilencedik emelet. = Vi-
rad, 4/19. p.

LoriNcz Jézsef: Melységeim. = Varad, 4/
19-20. p.

LoriNcz Jozsef: Nézépontok. = Virad, 4/
20. p.

. LérINcz J6zsef: Nincs elég fény, = Ezred-

vég, 3/26. p.

. LoriNcz Jozsef: Reggel 5. = Ezredvég, 3/

26.p.

. Lérincz P. Gabriella: Anya. = Irodalmi

Jelen, 6/75. p.

. Lérincz P. Gabriella: Csak. = Irodalmi

Jelen, 5/23. p.

. Lérincz P. Gabriella: Fogadalom. = Iro-

dalmi Jelen, 5/22. p.

. Lorincz P. Gabriella: Negyvenketté. = Iro-

dalmi Jelen, 5/22-23. p.

. LoveTer Lazar Lisz16: B. Zs. szinmiivész-

hez.= Lité, 5/15. p.

. LovEéTer Lazar Lasz16: A4 damaszkuszi iit.

Appendix az ,,Okovécé”—eclogéhoz. = Elet
és Irodalom, méjus 25. 17. p.

. LovETer Lazar Laszls: ,,Okave‘té”fe[laga.

= Elet és Irodalom, midjus 25. 17. p.

. MADAR Janos: Balkdny, tanyavildg. = Hi-

tel, 6/34-35. p.

. MADAR Janos: Homoklidérc a végtelen. =

Hitel, 6/36. p.

. MADAR Jénos: Térésvonalak. = Hitel, 6/

35.p.

. Macyar Eszter Csenge: Keresztutak. =

Irodalmi Jelen, 5/38-39. p.

. Magyar Eszter Csenge: Lato-tér. = Iro-

dalmi Jelen, 6/23. p.

.Macyar Eszter Csenge: Pupilla-decres-

cendo. = Trodalmi Jelen, 6/20-21. p.

. Macyar Eszter Csenge: Tiirgytalan. = Iro-

dalmi Jelen, 5/37. p.

. Macyar Eszter Csenge: drszemét. = Iro-

dalmi Jelen, 6/22. p.

. Macyar Eszter Csenge: Vigort verzidink.

= Irodalmi Jelen, 5/40. p.

. MAnr Gabor: Drdgaks. = Miihely, 3/39. p.
. MAnR Gabor: Kalotaszeg nagy erds. = M-

hely, 3/39. p.

. MAur Gibor: Oz-vegyasszanyok. = Miihely,

3/38.p.

. MAnr Gabor: Uj lakat, 1ij mania. = M-

hely, 3/38. p.

. MAnR Gibor: Ujjak. = Mihely, 3/40. p.
. MakARy Sebestyén: 70-szer 4. = Kallig-

ram, 2/34. p.

. MAKARY Sebestyén:z{mda‘x. = Kalligram,

2/33.p.

. MAkARy Sebestyén: Ejszakdt. = Kallig-

ram, 2/33. p.

. MakARy Sebestyén: Paradicsomok. = Kal-

ligram, 2/34’1. p-

. MaxvArt Eva, P.: Babits Mihdlynak még

haisvét elore. = Vir, 2/30-32. p.

. Mararké Liszlo: En. = Mihely, 2/31. p.
. MarAFKO Liszlo: Ha. = Mihely, 2/31. p.
. MARAFKO Liszl6: Hajléktalan. = Mihely,

2/31.p.

. MArcuTiu-RAcz Déra: fogyskiira. = Heli-

kon, mdjus 10. 12. p.

. MArcuTiu-RAcz Déra: nu cunosc. = He-

likon, méjus 10. 13. p.

. MArcuTiu-RAcz Déra: palacsinta. = He-

likon, méjus 10. 12. p.

. Marczinka Csaba: Fagyos tavasz jon. =

Ezredvég, 3/11. p.

. Marké6 Béla: A;‘ﬁ:rdim’x. = Kortars, 6/3—

4.p.
. MARKO Béla: Els6 személy. = Székelyfold,

5/9-10. p.

. Mark6 Béla: Epiphania domini. = Szé-

kelyféld, 5/7-8. p.

. MARKO Béla: Pékerarc. = Es6, 2/3—4. p.
. Marké Béla: Sirdlyok Marosvdsdrhely fo-

lott. = Lat6, 6/66—67. p.

. Mark6 Béla: 4 teremtésril. = Mozgé Vi-

lag, 5/67. p.

. Marno Janos: 1965. = Vigilia, 6/438. p.
. MaRrNo Jinos: Csak ne. = Elet és Iro-

dalom, junius 8. 16. p.

. MarNo Janos: Csendelet. = Tiszataj, 6/

16. p.

. MAarNO Janos: Csontritkulds. = Elet és

Irodalom, junius 8. 16. p.

. MARNo Jénos: Csoportkép kiittal és egy sze-

relékittal. = Forr:és, 5/77. p.

. MaRrNo Jénos: Eg, egész, egész. = Elet és

Irodalom, jinius 8. 16. p.

. MARNO Jénos: Az ember mint a természet

utdpidja. = Tiszatdj, 6/18-19. p.

. MARNo Jinos: Epifinia. = Vigilia, 6/438. p.
. Marno Janos: 4 fijdalom. = Kortars, 6/

28.p.

. MARNoO Janos: Ha elmész. = Alféld, 6/3—

4.p.

. Marno Janos: Haszon. = Elet és Irodalom,

jinius 8. 16. p.

. MarNo Jinos: Helyzetdal. = Vigilia, 6/

437-438. p.

. MAaRNo Janos: Hommage d Bartdok. = Elet

és Irodalom, junius 8. 16. p.
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484.
485.
486.

487.

MARNoO Janos: Kisértetkidgllitds. = Tiszatdj,
6/16. p.

MaARNo Janos: Még jobb. = Kortirs, 6/27-
28. p.

MaRrNo Janos: Meguvildgosodds. = Elet és
Irodalom, junius 8. 16. p.

Marno Janos: Miért ne. = Forras, 5/78—
79. p.

. MARrNo Janos: Piszkozat. = Alfold, 6/3. p.
. MaRrNo Jénos: Poe(ma). hommage. = Nap-

it, 3/34. p.

. MAaRrNo Jinos: Polip. = Alfold, 6/4-5. p.

. MaRNo Janos: Sorrend. = Tiszatdj, 6/15. p.

. MaRrNo Janos: Szerelem a tanydan. = Mi-

hely, 3/42. p.

. MARrNo Janos: Szereposzlis. = Tiszatij, 6/

14-15. p.

. MARNo Jénos: Tijkép, elshiviban. = Tisza-

t4j, 6/17-18. p.

. MaRrNo Janos: Tirlat. = Tiszatdj, 6/17. p.
. MaRrNo Jénos: Versbelezés. = Miihely, 3/

41.p.

. Marrton-Apy Edina: Felhét-napls. Hétfs.

Kedd. Szerda. Csiitdrtsk. Ebredés. Szeret-
lek. = Irodalmi Jelen, 5/24-25. p.

. Maurrts Ferenc: benes. = Hid, 1/9. p.
. Maurits Ferenc: Csipkeangyal. = Tisza-

t4j, 6/42-43. p.

. MELIORISZ Béla: Ez lesz. = Mozgé Vildg,

6/48. p.

. MEvior1sz Béla: Ha valamikor. = Mozgd

Vilag, 6/49. p.

. MEviorisz Béla: Konyhai cetlik. = Mozgé

Vilag, 6/48. p.

. MEviorisz Béla: Mindig igy. = Mozgé Vi-

lag, 6/47. p.

. Mezey Katalin: Az Istennek késziilt bejara-

ton ds. = Magyar Naplo, 5/5. p.

. MEezey Katalin: Virdgénck. = Magyar Nap-

16, 5/4-5. p.

. Min6k Tamds: Kiszemeltem egy fit. = Vi-

rad, 5/15. p.

. MikLya Zsolt: Ujjperspektiva. = Mozgd

Vilag, 5/68. p.

. MonAcs1 Arpéd: egyetlenegy. = Elet és

Irodalom, mdjus 4. 14. p.

. MonAcst Arpad: Hannibal beugrik. =

Elet és Irodalom, méjus 4. 14. p.

. Moncst Arpid: hopp szlalom. = Elet és

Irodalom, majus 4. 14. p.

. Mona1 V. Lajos: /frnyékgyﬁmﬁltx hull a fa-

lakrdl. = Miihely, 3/34. p.

. Mona1 V. Lajos: Mindig az ¢. = Miihely,

3/35. p.

. Momnar V. Lajos: Utéhang. = Miihely, 3/

36. p.

. MOLNAR Zsolt: Csendtiikér. = Virad, 4/5—

6.p

. MoOLNAR Zsolt: Délésszegen tili magdny. =

Virad, 4/6-7. p.

. MoOLNAR Zsolt: Egyenes magassig. = V-

rad, 4/4-5. p.

. MoLNAR Zsolt: Keresztiilengedés. = Vi-

rad, 4/5. p.

. Mérirz Mityids: A bérkitésii Sdandor

Gyérgynek. = Napiit, 3/212. p.

. Nipaspy Adam: Csoddlkozva, tisztelettel.

= Székelyfold, 5/6. p.

. Nipaspy Adam: Gallér. = Irodalmi Jelen,

6/9. p.

. Nipasoy Adam: Kilincs, dgy, hatdrallo-

mds. = Irodalmi Jelen, 6/9. p.

. Nipaspy Adam: Onismereti slager. = Iro-

dalmi Jelen, 6/10. p.

. Nipasoy Adam: Onként és dalolva. = Szé-

kelyfold, 5/5. p.

. Nipasoy Adam: Vegyen friss foldet. = Szé-

kelyfold, 5/5. p.

. Nacy Istvin, P.: Biin. = Es6, 2/53. p.
. Nacy Istvin, P.: Folyt. = Es6, 2/53. p.
. Nacy Istvin, P.: Sosem vagyok. = Es6, 2/

52.p.

. Nacy Lea: Fehérbe oltozort. = Magyar

Naplo, 6/12. p.

. Nacy Mirta Julia: Kronosz-dbrazolds egy

Mexikdi iti haz falin. = Elet és Irodalom,
mdjus 4. 17. p.

. Nacy Zsuka: foldutakon, révidre vigva.

(helyzetjelentés). = Elet és Irodalom, jo-
nius 1. 17. p.

. NEMEeTH Andris: Ars poetica. = Naput, 3/

143-144. p.

. NémeTH Andras: A bdrhol megtaldlhats

tokéletes. = Ezredvég, 3/42. p.

. NémeTH Andris: Hatdrban a végtelen. =

Napuit, 3/144. p.

. NEmEeTH Andras: Udvari bolond gyermek-

telen vénkirdlynak. = Ezredvég, 3/43. p.

. NyirRAN Ferenc: Kentaur, a beletoréds. =

Tiszatdj, 5/37-38. p.

. NYIRAN Ferenc: Kentaur, a vakmeré. =

Tiszatdj, 5/37. p.

. NY1RAN Ferenc: a vallomds. = Tiszataj, 5/

38. p.

. OLAH Andris: aznap. = Irodalmi Jelen, 4/

36. p.

. OLAH Andris: fogoly vagyok. = Virad, 3/

22.p.

. OLAH Andrés: hogy megmaradj. = Heli-

kon, mdjus 10. 15. p.

. OLAH Andris: idegen voltdl. = Kalligram,

2/60. p.
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. OvAH Andris: jévendilés. = Virad, 3/23—
24.p.

. OLAH Andras: Kérdések. = Székelyfold,
5/39. p.

. OLAH Andriés: kinek az dlmdban. = Kal-
ligram, 2/60. p.

. OLAH Andras: Mdsik olvasat. = Székely-
£51d, 5/39-40. p.

. OLAH Andris: medds pillanat. = Kallig-
ram, 2/61. p.

. OLAH Andrés: mielétt. = Helikon, majus
10.15. p.

. OLAH Andris: most meg kéne dllni. = Virad,
3/23.p.

. OLAH Andrés: Nélkiiled. = Székelyfold, 5/
39.p.

. OLAH Andris: perspektiva. = Helikon, ma-
jus 10. 15. p.

. OvAH Andriés: szintéveszték illizidja. =
Irodalmi Jelen, 4/37. p.

. OLAH Andris: talin. = Irodalmi Jelen,
4/36. p.

. OLAH Andris: taldn. = Virad, 3/22. p.

. OLAH Andris: zdrdra utan. = Kalligram,
2/61. p.

. Ovry Péter: II. Pepi muszkafsbidja. = Kal-
ligram, 2/28. p.

. Ovry Péter: Altats. = Kalligram, 2/27. p.

. Ovry Péter: Kis fohdsz. = Kalligram, 2/
28.p.

. Ovry Péter: Per la morte di Oriella Cassa-
nello. = Kalligram, 2/27. p.

. OzsvATH Zsuzsa: ~ ~. = Lit6, 5/58-59. p.

. OzsvATH Zsuzsa: Ahogy elmész. = Virad,
5/14. p.

. OzsvATH Zsuzsa: Kisfoldalatti. = Lat6, 5/
59. p.

. OzsvATH Zsuzsa: Konnyii ftesti sértés. =
Lats, 5/59-60. p.

. Parp Gréta: Bizalom. = Irodalmi Jelen, 4/
119-120. p.

. Parp Gréta: Hiisevs virdgok. = Irodalmi
Jelen, 4/120. p.

. Parp Gréta: Szavak. = Irodalmi Jelen, 4/
120. p.

. Papp Gréta: Testvér. = Irodalmi Jelen, 4/
119. p.

. PAszror Béla: Dalt kellene zengenem. =
Tiszatdj, 5/5-6. p.

. Piszror Béla: Ebredés. = Tiszatdj, 5/4-5. p.

. PAszror Béla: Ember-tinc. = Tiszatdj, 5/
7.p.

. PAszTor Béla: Emlék egy sosem litott tij-
rol. = Tiszatdj, 5/3—4. p.

. PAszror Béla: Jelenések. = Tiszatdj, 5/8. p.

. PAszror Béla: Rabsdg. = Tiszataj, 5/9. p.

. Paver Imre: Fénybél van a fal. = Parnasz-

szus, 1/78. p.

. Paver Imre: Ha hivsz. = Parnasszus, 1/

78.p.

. PepiN Lea: Ejjeli ndsz. = Trodalmi Jelen,

6/98. p.

. Pejin Lea: Rest. = Irodalmi Jelen, 6/98—

99. p.

. Péter Mairta: éiszakai kert. = Forrés, 5/

100. p.

. PETER Mirta: fiizet. = Forris, 5/100. p.

. PETER Marta: érdés. = Forras, 5/99. p.

. PETER Mirta: kézél. = Forrds, 5/104-105. p.
. PETER Mirta: ldbbeli. = Forris, 5/102. p.
. PETER Mirta: /gpesé. = Forrds, 5/104. p.

. PETER Marta: mailtrepiils. = Forrds, 5/

102-103. p.

. PETER Mirta: miwvelet. = Forris, 5/101. p.
. PETER Mirta: nagykerék. = Forris, 5/103—

104. p.

. PETER Mirta: posta. = Forris, 5/99. p.
. Per6cz Andris: Gondolat, mindennap.

Forras, 5/96-97. p.

. PET6cz Andris: Minden mozdulatian.

Forris, 5/9?—98. p-

. PETROCZI Eva: Nézem kettejiiket... = Par-

nasszus, 1/90. p.

. PiLizoTa Szandra: Marga: Képzelt emle-

kével c. kitetbsl. Diszkrécié. Autogram.
Lakatlan. = Virad, 3/25. p.

. Purosz Leonidasz: A gyengébb kutya. =

Ess, 2/49-50. p.

. Purosz Leonidasz: Hizds. = Es6, 2/49. p.
. Puszrar Zoltan: Bizonyithatan. = Magyar

Naplo, 6/22. p.

. Puszra1 Zoltén: Az ilhizid kedvéért. = Ma-

gyar Napl6, 6/22. p.

. Puszrar Zoltin: Zdrgjelentés. = Magyar

Naplo, 6/22. p.

. Raxovszky Zsuzsa: Az igazsdg pillanata.

= Magyar Naplé, 6/29. p.

. Rakovszky Zsuzsa: Az utolsé napok. =

Irodalmi Jelen, 6/100-103. p.

. Rozsnyar Ervin: Marx Kiroly sziiletésnap-

Jjdra. = Ezredvég, 3/123-124. p.

. Sarros Lajos: Ha kolt6 hal meg. = Vir, 2/

58.p.

. Sarros Lajos: Hdrom parafrizis. = Virad,

4/24-25.p.

. Sarros Lajos: Hommage d Ady Endre. =

Virad, 4/23. p.

. Sarros Lajos: Nem vérzik el. = Vir, 2/58. p.
. Sarros Lajos: Por Isten szemében. = Vi-

rad, 4/26. p.

. SANTA Miridm: A4 csiics fele. = Tiszatdj,

5/34.p.
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605. SANTA Miridm: = Hétfon meghalsz. = Hid,

60

607.

60

6.

8.

2/5-6. p.

SARANDI Jozsef: Lovagok. = Magyar Nap-
16, 6/30. p.

SARANDI J6zsef: Toredék. = Magyar Naplo,
6/30. p.

SARKANY Timea: elbirni hogy leher. = Vi-
rad, 5/6-7. p.

. SurEek Timea: Jack dala. = Irodalmi Jelen,

6/58-59. p.

. Simek Valéria: Idétlen foszliny. = Mihely,

3/37. p.

. Stmek Valéria: Szétszivdrgs. = Mihely,

3/37. p.

. StmoN Adri: Aranymetszés. = Magyar Nap-

16, 5/30-31. p.

. Simon Adri: 4 sirndl. = Irodalmi Jelen,

4/10-11. p.

. Sivon Adri: A4 temetében. = Irodalmi Jelen,

4/9-10. p.

. SimoN Mérton: 691 betii miilt vasdrnaprdl.

= Lats, 6/20. p.

. StmoN Mirton: ERROR 404. = Lité, 6/

20-21. p.

. SimoN Mirton: Tiirkiz beléps. = Lat6, 6/

22.p.

. SIMONFY Jozsef: Acsorgok. = Lité, 4/

47. p.

. SIMONFY Jozsef: Hold. = Lat6, 4/47. p.
. SIMONFY J6zsef: Most még. = Liato, 4/46—

47. p.

. SIMONFY Jozsef: Valaki. = Lit6, 4/47. p.
. SIMONFY J6zsef: Valami. = Liato, 4/45. p.
. Stmor Andrés: Marx szakdlldba somolyog.

= Ezredvég, 3/110. p.

. S1skA Péter: Anamnézis. = Ezredvég, 3/

55.p.

. Siska Péter: Intravénds nydr. = Ezredvég,

3/55. p.

. S1ska Péter: Labirintus. = Ezredvég, 3/

55.p.

. SouAr Pal: Por é hamu. = Trodalmi Jelen,

6/35-36. p.

. Somos Béla: Arra megy ki az egész. = Hi-

tel, 5/46. p.

. Somos Béla: Délibab. = Hitel, 5/44. p.
. Somos Béla: A kert apokalipszise. = Hitel,

5/45. p.

. So6ky Liszl6: Beszélgetések egy mdsik Sd-

tinnal. = Kortérs, 5/16. p.

. Sooky Laszlé: Napforduls. = Kortars, 5/

17. p.

. Suna1 Pal: Szanszkrit regék. Lasstpofaja

s Hemzsegi. Kockafeji és Géndorhaji.
Dranpadi eljegyzése, avagy Siiketpancser
és Fogbeapofad. = Naput, 3/217-224. p.

. Szas6 Aida (Jampa dorma): a 80 éves

Sdandor Gyérgy utdn szabadon. = Napit, 3/
212.p.

. SzABO Janos: Boldogtalan orszdg. = Ezred-

vég, 3/46—47. p.

. SzABO Janos: el kell, hogy kiildjelek, azt aka-

rom, hogy élj még. .. = Ezredvég, 3/47-48. p.

. SzaB6 T. Anna: Mumbai. = Jelenkor, 5/

493-494. p.

. SzaLka Sira Vills: Az alter ferfiak kriti-

kdja. = Es6, 2/18. p.

. SzavLkA Séra Vills: Elrdndulds. = Es6, 2/

18. p.

. SzaLka Sira Vills: Egy kielégithetetlen

kisldny iizenete a falakon. = Es6, 2/17. p.

. Szavka Sara Vills: Miklss. = Es6, 2/19. p.
. Szavka Séra Vills: 4 torvénykezd fiaink. =

Esg, 2/19. p.

. SzarkA Istvin: Emelkedj véle. = Ezred-

vég, 3/32. p.

. SzARKA Istvan: Illatos. = Ezredvég, 3/32. p.
. SzarkA Istvin: Keretem ndrciszokkal. =

Ezredvég, 3/31. p.

. SzarkA Istvan: Megujul. = Ezredvég, 3/

31.p.

. SzaRKA Istvan: A nyitott rendszer. = Ezred-

vég, 3/95. p.

. SzarkA Istvin: Zsibongs. = Ezredvég,

3/31.p.

. SZAUER Agoston: Gyermek. = Mihely, 2/

29.p.

. Szauer Agoston: Jelen. = Mihely, 2/29. p.
. SzAva Csandd: (csend). = Irodalmi Jelen,

4/43. p.

. SzAva Csandd: csendelet hétkoznapokra. =

Irodalmi Jelen, 4/42. p.

. SzAva Csanid: (favasz). = Irodalmi Jelen,

4/43. p.

. SzAva Csanid: téli odszesszié. = Irodalmi

Jelen, 4/42. p.

. SzEcst Margit: A hetedik napon. = Magyar

Naplo, 5/3. p.

. SzEGEDI-SzABG Béla: Alom. = Uj Forrds,

5/93. p.

. SzrGEDI-SzABS Béla: M. = Uj Forris,

5/93. p.

. SzeNDROI Csaba: Ceruza. = Zempléni Mu-

zsa, 2/61. p.

. SzeNDRO1  Csaba: Dohdnyzd halak. =

Zempléni Muzsa, 2/62. p.

. SzENDROI Csaba: Zdr. = Zempléni Muzsa,

2/63. p.

. SZIKRA Janos: kezedben fejfiddal. = Hitel,

6/32-33. p.

. SZIKRA Janos: a semmit 6kl5zé bogar. = Hi-

tel, 6/30-31. p.
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663.
664.
665.
666.
667.
668.
669.
670.
671.
672.

673.

SziLAcy1 Akos: (elvégre). = Elet és Iroda-
lom, janius 15. 17. p.

SziLicyr Akos: (halott angyal). = Elet és
Irodalom, junius 15. 17. p.

SziLAcy1 Akos: (j6 vacakul). = Elet és Iro-
dalom, junius 15. 17. p.

SziLAcy1 Akos: (Kirés-kiril). = Elet és
Irodalom, junius 15. 17. p.

SziLAcyl Akos: (most akkor). = Elet &
Irodalom, junius 15. 17. p.

SziLAcy1 Akos: (rohadeékok klubjiban).
Elet és Irodalom, junius 15. 17. p.
SziLAcyr Akos: [sziimbolon]. = Elet és
Irodalom, junius 15. 17. p.

SziLAcy1 Akos: (Triduum mortis). = Elet
és Irodalom, junius 15. 17. p.
SziLAcY1-Nacy 11diké: A kert télen. = Tro-
dalmi Jelen, 6/39. p.

SziLAcy1-Nacy Ildiké: Litogatds a viros-
ban. = Irodalmi Jelen, 6/40. p.
SziLAcy1-Nacy 1ldiké: Oregek a vardban.
= Irodalmi Jelen, 6/41. p.

. SziLAGy1-Nacy Ildiké: Ostermels. = Iro-

dalmi Jelen, 6/39. p.

. SziLAcy1-Nacy Ildiké: Pohdr tej. (Az erény

utja 124.) = Irodalmi Jelen, 6/37. p.

. SziLAcy1-Nacy Ildiké: Reggeli tea. = Iro-

dalmi Jelen, 6/41. p.

. Sz1LAGY1-Nacy Ildiké: Takarékos megald-

zds. = Irodalmi Jelen, 6/40. p.

. SziLAcy1-Nacy 1ldiké: Veletlen wersek.

1. véletlen szamok. 2. Véletlen versek. =
Irodalmi Jelen, 6/38-39. p.

. SzoLcsanyt Akos: Propiofsbia. = Miit,

2/44. p.

. SzGGY1 Zoltan: Gydszpillangévers. = For-

rds, 5/68. p.

. TaBAx Andris: (Egy akasztdsrdl). = Ez-

redvég, 3/122. p.

. TakAcs Zsuzsa: Body kidllitds. = Alfold,

5/3.p.

. TaxkAcs Zsuzsa: Egykori kinai. = Elet és

Irodalom, junius 1. 14. p.

. TamAs Menyhért: Falkozi strazsin. = Nap-

ut, 3/3. p.

. Tar1 Istvan: Miilik az iinnep. Farsangolo

nyomvilytiban. = Hitel, 5/31. p.

. Tari1 Istvan: Nyilik a béranyasdg. = Hitel,

5/30. p.

. TatAr Sindor: Enjoy your meal! = Tisza-

t4j, 5/26. p.

. TartAr Sandor: Hii dbrind, hogy. = M-

hely, 2/32-33. p.

. TaTARr Sandor: Megvdsdrolt vitesz elszdlja

magdt. = Székelyfold, 5/45-46. p.

. TaTAR Sandor: , Par’beszéd-részlet. = Szé-

kelyfold, 5/44-45. p.

. TatAr Sandor: Rien ne va plus! — ad infini-

tum. = Mihely, 2/32. p.

. Texse Jozsef: Erés lettem. = Naput, 3/

213.p.

. Texse Jézsef: Megvildgosodds. = Naput,

3/213. p.

. Tekse Jozsef: O a humor. = Napit, 3/

213.p.

. TerEk Anna: Félbetort benzodiazepinek. =

Elet és Irodalom, janius 22. 17. p.

. ToLNAat Ott6: Térségiink egyik legjobb fes-

tgjérel. = Forras, 5/3—4. p.

. Tornat Jézsef: A4 kilencvenedik. = Alfsld,

5/4.p.

. TornA1 J6zsef: Csond van, csond van. = Al-

fold, 5/4-5. p.

. TorNAt1 Jozsef: Utoljira egy Shelley-fordi-

tdsat... = Alfold, 5/5. p.

. Téru Agnes: Azt kérdezed. = Virad, 4/

28.p.

. Téru Agnes: Kédben. = Virad, 4/27. p.

. Toru Agnes: Mikor. = Viarad, 4/28. p.

. Torn Agnes: Remény. = Virad, 4/27. p.

. Téru Imre: Alldsok. = Mozgé Vilag, 6/

49. p.

. Torn Krisztina: Artér. = Elet és Iroda-

lom, jinius 8. 14. p.

. TéTn Krisztina: Reprér. = Elet és Tro-

dalom, junius 8. 14. p.

. Toru Krisztina: Tetétér. = Elet és Tro-

dalom, junius 8. 14. p.

. Toru Liszlé: Adim bepis(zk)dl a terem-

tésbe. = Kortars, 6/10. p.

. ToTn Laszl6: Ahogy beléd hatolt... = Kor-

tars, 6/12. p.

. Toru Liszl6: Mintha pengével a szembe. =

Kortirs, 6/11. p.

. Torn Liszlo: A Szép ij vildg utcaban. =

Kortirs, 6/10. p.

. Toérn Sandor: Kdrpdtok keresztje. = Con-

fessio, 1/44. p.

. TONKOL Jézsef: Azon tiil mar a kert kévet-

kezett. = Parnasszus, 1/89. p.

. TONKOL Jozsef: Hamu szitdl ereinkben. =

Parnasszus, 1/88. p.

. TONKOL Jozsef: Koszoriin kisasszony-szita-

koték. = Vir, 2/69. p.

. TONKOL Jézsef: Lesz mdsik havazds. = Vir,

2/70. p.

. ToNkOL Jzsef: Ugy vannak itt. = Parnasz-

szus, 1/87. p.

. T6ézskr Arpid: XXXVI. fejezer. = Alfsld,

6/29-31. p.
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. Tézskr Arpad: Falak. = Alfold, 6/31-32. p.

. Turczi Istvan: Aguamanile. = Vigilia, 6/
424-425. p.

. Turczi Istvin: Ermitdzs. A sziméi takdcs-
mesternél. Ingaéra. = Magyar Naplo, 6/
38-39. p.

. Turczr Istvan: Felforgatskinyv. = Hitel,
6/42-43. p.

. Turczr Istvin: Az utolsé utdni szé jogin.
Baka Istvan a talpartrél visszasétal. = Hi-
tel, 6/41-42. p.

. Ueny Szabina: Hatodik. = Irodalmi Jelen,
4/26. p.

. Uceny Szabina: Hidnyos szerkezet. = Iro-
dalmi Jelen, 4/25. p.

. Uy Krisztina: altats. = Forrds, 6/12-13. p-

. Uy Krisztina: cé/. = Forrs, 6/12. p-

. Uy Krisztina: kezdet. = Elet és Irodalom,
midjus 11. 14. p.

. Uy Krisztina: &éreiltés. = Elet és Irodalom,
mijus 11. 14. p.

. Uy Krisztina: rend. = Forrds, 6/13. p-

. VajNa Adam: A4 Himnusz eléncklése. =
Parnasszus, 1/81. p.

. Vajna Addm: A kapitalizmus meséje. =
Parnasszus, 1/81. p.

. Vajna Adédm: Egy kontinens benépesitése. =
Parnasszus, 1/81. p.

. VAnvar Fehér Jozsef: Pdr sor. = Var, 2/
77. p.

. VAnva1 Fehér Jozsef: Az elvadult kert. =
Vir, 2/77. p.

. Varca Imre: Alomszonettek. = Mihely, 2/
22-24. p.

. Varea Melinda: Célia dala, avagy a re-
gényalak életre kel egy versben. = Irodalmi
Jelen, 6/121-124. p.

. Varca Melinda: a josdg kékitéje. = Irodal-
mi Jelen, 6/47. p.

. Varca Melinda: Képzelt séta Gyergycban.
= Irodalmi Jelen, 6/48-50. p.

. Varca Melinda: TAVAK PARTJAN. =
Irodalmi Jelen, 4/52-53. p.

. Varea Siandor Gyérgy: Idéoltds. = Virad,
3/30-31. p.

. Varca Siandor Gyérgy: Leszdmolds. = Vi-
rad, 3/33. p.

. Varea Sandor Gyérgy: Utedn gurul az utcai
guru. = Virad, 3/31-32. p.

. VARr1 FABIAN Liszl6: 4 kupdik toltekeznek.
= Magyar Naplo, 6/4. p.

. VAr1 FABIAN Liszl6: Az ukrajnai vdltozd-
sokra. = Magyar Naplo, 6/3. p.

. Vas Istvin: Marx. = Ezredvég, 3/101. p.

. Vasapi Péter: Hatdrtalanul. = Mihely, 2/
18. p.

. Vass Csaba: Bizonytalan szonett. = Virad,

5/7.p.

. Vass Tibor: Ekkora nagy vers (=Enagyvers).

= Parnasszus, 1/25-27. p.

. VErcsek Gyorgyi: [cim nélkil]. = Naput,

3/213.p.

. VOrOs Istvan: Drotszonettek. 41 (Vagy-

vagy). 42 (Kevésbél az egész). 43 (Késo?) 44
(Becstiletvesztés). = Parnasszus, 1/71-72. p.

. Voros Istvan: Eletkorok. Csecs;mékor.

753
754-
755-
756.
757
758.
759
760.
761.
762.
763.

764.
765.

766.
767-

768.

769.
770.
771,

772

Gyerekkor. Fiatalkor. Sziilskor. Erettkor.
Nagysziilskor. Dédsziilékor. Haldlkor. =
U_] Forras, 5/85-87. p.

Voros Istvan: A fl6 és a faun. = Mozgé Vi-
lig, 5/69-70. p.

Voros Istvan: Hogyan szélnak a dolgok. =
Vigilia, 5/352. p.

Voros Istvin: Magyar taj — kételyekkel.
Jelenkor, 5/491. p.

Voros Istvan: Stephen Hawking eléaddst
tart a Vatikdnban. = Naput, 3/225-226. p.
Voros Istvin: Utazds a havas mdrciusba.
Haibun. = Naput, 3/6-7. p.

Voros Istvan: Az dstokos. = Jelenkor, 5/
491-492. p.

WirtH Imre: Esti toredékek. = Jelenkor,
5/529. p.

ZALAN Tibor: Hatsd marketing. = Hid,
1/5-7. p.

ZALAN Tibor: K és R. = Parnasszus, 1/14—
15. p.

ZALAN Tibor: Sdl és badogkocsma. = For-
rds, 5/65-67. p.

ZaLin Tibor: Uj idok emléhtelensége. =
Magyar Naplé, 6/35. p.

ZAvapa Péter: Ithaka. = Es6, 2/4-5. p.
ZsiLLe Gabor: Az dlom. = Irodalmi Jelen,
4/8-9. p.

ZsiLLe Gibor: A taldlatok. = Irodalmi
Jelen, 4/11-12. p.

ZsiLe Gibor: Szmolenszk. = Magyar
Naplo, 5/23. p.

Zsira1 Liaszlo: Elsosegely. = Confessio,
1/44. p.

Rovidproza

AsarAy-DeAk Csillag: Féz, sit. = Irodalmi
Jelen, 6/62-63. p.

ABarAy-DEAk Csillag: Villamospotls. =
Irodalmi Jelen, 6/60-61. p.
AsarAy-DeAk Csillag: Virdgnyelv. = Szé-
kelyfold, 5/41-43. p.

Awmsrus Lajos: 4 l6tt libi maddr. = Vir,
2/22-23. p.
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773-
774
775-
776.
777
778
779-
780.

781.

782.
783.
784.
785.
786.

787

ARNOTI Andris: Fény és drnyék kozt. =
Ezredvég, 3/56-62. p.

Baranyar Laszl6: Gitdr. = Elet és Iroda-
lom, jinius 15. 16. p.

Beck Zoltin: junius. = Jelenkor, 5/524—
525.p.

Beck Zoltin: pult. = Jelenkor, 5/522-
524.p.

Brcsy Andris: A4 mikinesgyijes. = Elet és
Irodalom, junius 22. 15. p.

Bir6 Zsombor Aurél: Bazaltsziget. = Kor-
tars, 6/32-36. p.

Bir6 Zsombor Aurél: Szdrnyas csétdany va-
gyok. = Irodalmi Jelen, 6/42—-46. p.
BoonAr Lili Anna: ,Hallgatni arany?” =
Kortars, 6/13-26. p.

Bop6 Mirta: Hazasjdtszmdk. (pszichol6-
gusnal). (parterdpia). (esti mese). = Virad,
3/16-18. p.

BocoLy J6zsef Agoston: Inddzd szenvedely.
= Magyar Napl6, 5/34-35. p.

Borsopor L. Laszlé: Cometerium amico-
rium. = Székelyfold, 5/24-28. p.

BoTAr Attila: Irkafiizéssel. = Ezredvég,
3/33-34. p.

BoTARr Attila: Megvert az anydd? = Hitel,
5/59-61. p.

CzeG6 Zoltin: Hazai oltvinyok. = Heli-
kon, junius 25. 3. p.

CzirjAx Mihaly Gergé: Szerelemkorzd. =
Zempléni Muzsa, 2/70-71. p.

. CsaTé Anna: Orikség. = Virad, 5/8-9. p.
. CsaT6 Anna: Szinhdzzal szemben. = Vi-

rad, 5/9-10. p.

. Cseke Tamais: Varjak. = Helikon, majus 10.

11. p.

. Csexe Tamds: Zongora. = Helikon, mijus

10.11. p.

. Csik6s Attila: Kozelkorzet. = Es6, 2/40—

41.p.

. [Darvasi Lész16] Sziv Erné: Jakabné ha-

za akar menni. = Elet és Irodalom, mdjus
11. 14. p.

. [Darvas LiszI6] Sziv Erné: Kis beszéd

a vereségrol. = Tiszatdj, 5/utolsé oldalon.
[113]. p.

. [Darvas Laszlé] Sziv Erné: Kisbeszéd a

személyemrdl. = Tiszatdj, 6/utols6 oldalon.
[132]. p.

. [Darvasi Ferenc] Sziv Erné: A szentend-

rei filodendron. = Elet és Irodalom, mdjus
11. 14. p.

. DEzs6 Anna: Hisvét. = Ezredvég, 3/20—-

24.p.

. DiN6k Zoltin: Elek és a gyogyszer. = Vi-

rad, 4/11-12. p.

. Din6k Zoltan: 4 varjak dtrepiilik a hatd-

rokat. = Virad, 4/13-14. p.

. DoBosi1 Bea: Tornacra. = ]jJ Forras, 6/72—

75.p.

. DoME Barbara: Esésben. = Irodalmi Jelen,

6/4-8.p.

. EGrEssy Zoltan: Eziistlakodalom. = Jelen-

kor, 5/511-513. p.

. EGrEssy Zoltin: Ldttunk-e mdr jo mentoni

n6¢? = Elet és Irodalom, miéjus 4. 15. p.

. FAB1AN Tibor: Csak fe sietsz. = Zempléni

Muzsa, 2/72-73. p.

. Farkas Andréds: Macskakives dlom. = Ez-

redvég, 3/27-28. p.

. Farkas Arnold Levente: A kétféle valdsdg-

7ol = Elet és Trodalom, midjus 11. 15. p.

. FerDINANDY Gyoérgy: A gerillik magyar

orvosa. = Elet és Irodalom, junius 1. 16. p.

. FErDINANDY Gyorgy: 4 sziget. = Mozgé

Vilig, 6/50-57. p.

. Fiscuer Botond: Tuwvasz lesz, Corina. =

Helikon, junius 25. 10-11. p.

. FOLDEAK Istvan: Akiket a marxizmus fiist-

Jje megesapott. = Ezredvég, 3/38—41. p.

. Fripeczky Katalin: Csapda. [Mese]. =

Irodalmi Jelen, 6/51-52. p.

. Fripeczky Katalin: 4 kutya. [Mese]. =

Irodalmi Jelen, 6/53-54. p.

. FoLop Dorottya: Torések. = Virad, 5/11-

14.p.

. GAspARr Ferenc: Szivek a szemben. = Iro-

dalmi Jelen, 5/32-36. p.

. GoTHAR Tamis: cimtelen 1. = Helikon, ji-

nius 10. 12-13. p.

. Harray Csaba: Kiizdelem a keszeggel. =

Elet és ITrodalom, junius 22. 15. p.

. HecenGs Imre Janos: Apokrif legenda Fe-

rirdl, a lengyelekril és a madarakrol. = Szé-
kelyféld, 5/29-38. p.

. HernYAK Zsoka: Kapesolat. = Uj Forrds,

6/76=77. p.

. Hipas Judit: Szalon 85. = Lit6, 4/11-18. p.
. Ircsik Vilmos: 4 bdtor és a vakmers, avagy

a kertész kutydja.= Hitel, 5/50-58. p.

. Ircsik Vilmos: Foglalkozdsa tolvaj. = Na-

put, 3/86-97. p.

. Ircsik Vilmos: Szerecsenmosdatds. Tanmese

Aiszéposz nyomdn. = Hitel, 5/47-50. p.

. JAmBoRrNE Bavog Tiinde: Andrds bdcsi 6r-

dége. = Hitel, 5/17-29. p.

. Junisz Tibor: Lehetett volna otthonom. =

Forras, 5/91-95. p.

. KALMAN Gibor: Napsziirds. = Jelenkor,

5/499-510. p.

. KANTOR Zsolt: Populicick. Naplé 1. 1d6-

metafora. = Ezredvég, 3/44-45. p.
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827.
828.
829.
830.
831.

832.

833.
834.
835.
836.
837.
838.
839.

840.

84

842.
843.
844.
845.
846.
847.
848.
849.
850.
851.
852.

853.

Karar Zoltin: Ahogy Berlinbél mesélném.
= Es6, 2/23-28. p.

KEeMENY Zsofi: Egy mondat. = Elet és Iro-
dalom, junius 15. 14. p.

KEMENY Zsofi: A pest-szabarai homok. =
Elet és Irodalom, méjus 18. 14. p.
KirAvy Farkas: Husky. = Irodalmi Jelen,
6/24-34. p.

KiriLra Teréz: Az ditveszts. = Lité, 4/
36-44. p.

Kiss Daniel: presszdcsészényi haranglelkek.
Trieszt. Garda-t6. Riomaggiore. Genova.
Sistana. Trieszt. = Ezredvég, 3/49-53. p.
KoLLAR Arpéd: A vdrva vart futyfurutty-
futdr. = Helikon, mdjus 25. 7. p.

Kovars Judit: Nulladik éra. = Elet és Iro-
dalom, méjus 4. 16. p.

K6rosst P. Jozsef: Sziiletésnap. Evforduls.
Angyal. = Es6, 2/42—44. p.

KorTer Tamds: Hitrahagyottak. = Al-
fold, 6/35-39. p.

KorTer Tamds: Vigydzz, harckocsi! = Es6,
2/53-59. p.

Koves Gabor: Valami koztdrsasdg. = Elet
és Irodalom, méjus 11. 16. p.

Koves Istvin: Es ezt akkor most, hogy? =
Ezredvég, 3/12-18. p.

Kun Arpad: Aki bijt. = Elet és Irodalom,
janius 1. 15. p.

. Lakaros-Freisz Katalin: 4 fileflancos. =

Virad, 3/19-21. p.

LicrADt Gergely: Calvados. = Elet és Iro-
dalom, jinius 8. 15. p.

Loxopr Imre: Férfi Hallstattbol. = Heli-
kon, mdjus 10. 16-18. p.

Loxob1 Imre: Patkdnyirtds. = Lito, 6/6—
19.p.

Losonczy Attila: Napirend. = Irodalmi
Jelen, 4/30-35. p.

Lorincz Gyorgy: Te vagy a legszebb... =
Magyar Naplo, 5/9-12. p.

Lorincz P. Gabriella: Gége. = Irodalmi
Jelen, 5/6-10. p.

Lucosi Viktéria: Vindorbomdr. = Elet és
Irodalom, junius 1. 16. p.

MakLArt Eva, P.: Lulitka. = Vir, 2/30—
32.p.

MaRrNo Janos: 4 Plészen. = Elet és Iro-
dalom, junius 15. 15. p.

Marosi Gyula: 4 csok. = Magyar Naplo,
5/8. p.

MArToN Evelin: Bwawa. = Lit6, 6/48—
52.p.

Mengs Kiroly: Kézfogds a svéd kirdllyal. =
Alfsld, 6/15-28. p.

. MEesteERHAZY Baldzs: Laufer tandrné rovid

ujjiiban jar. = Kalligram, 2/20-26. p.

. MikorLa Emese: Elkeseredettség. = Virad,

3/4.p.

. Mikora Emese: Euridiké. = Virad, 3/4—

5.p.

. Mikora Emese: Evangélium. = Virad, 3/

5-6.p.

. MirTsE Zsuzsa: A Felejtés palotdja. = Ma-

gyar Naplo, 5/17-21. p.

. MirTsE Zsuzsa: Maddrvonulds. = Kortérs,

5/18-20. p.

. MiRrTSE Zsuzsa: A mészkébarlang tindére.

[Mese]. = Irodalmi Jelen, 6/67-74. p.

. MirTSE Zsuzsa: Sosemwvolt siilt gesztenyék.

= Hitel, 6/37-40. p.

. MirTsE Zsuzsa: Vadlovak a jégen. = Kor-

tars, 5/20-21. p.

. MoLNAR Almos: Kavicsokon és dirben. =

Apokrif, 1/39-43. p.

. MoLNAR Erzsébet: Aura. = Elet és Troda-

lom, méjus 25. 12. p.

. MoLNAR Erzsébet: Héség. = Elet és Iro-

dalom, jinius 15. 12. p.

. MoLNAR Erzsébet: Zoknik. = Elet és Iro-

dalom, méjus 11. 10. p.

. MucHA Dorka: Nem lesz rossz. = Es6, 2/

14-17. p.

. MurAnvy1 Sindor Olivér: Haromszor hét.

= Elet és Trodalom, junius 15. 15. p.

. Nacyaripr HorvATH Istvin: Agapé. =

Hitel, 6/44. p.

. Nacyatipr HorvATH Istvin: Esés mdjus.

= Hitel, 6/46. p.

. Nacyatipr HorvaTa Istvan: Haldoklds

élete. = Hitel, 6/48—49. p.

. NacyatApt HorvATH Istvan: Tubula rasa.

= Hitel, 6/45-46. p.

. Nacyatipr HorvATH Istvin: Trivia. =

Hitel, 6/47’—48. p-

. NémeTH Akos: Kardcsony. = Elet és Iro-

dalom, jinius 22. 16. p.

. Novik Valentin: Idéfagyds. = Irodalmi

Jelen, 5/26-28. p.

. Nyerces Andris: Krucifix, avagy mondtam,

hogy lesz meglepetés. = Alfold, 6/8-15. p.

. OLAn Andriés: Oriilt idék. = Ezredvég, 3/

3-7.p.

. Orcsik Roland: Alptraum. = Hid, 1/25-

27.p.

. Papp-Zaxor Ilka: Jura Gagarin. = Kal-

ligram, 2/29-32. p.

. Patax Marta: Mindig péntek. [Regény-

részlet]. = Forras, 5/6-11. p.

. Paraxt El6d Istvan: Eszaki jitszma. =

Virad, 3/7-12. p.




130 = Hossztproéza

REPERTORIUM | SziF 2018/4

. Per6cz Andris: Anya és apa. = Elet és
Irodalom, méjus 18. 15. p.

. PinTEA Laszlé: Az dlom. = Lité, 6/40—
44. p.

. Popmaniczky Szilard: Egy csoddlatos tor-
ténet. = Es6, 2/44—46. p.

. PoLGAR Vera: Kék batyu. = Irodalmi Je-
len, 4/4-7. p.

. Pruzsinszky Sandor: Kék szerets. = Iro-
dalmi Jelen, 4/20-24. p.

. Puncor Andris: Soma. = Lité, 5/16—
21.p.

. REpL Zora: Rose. = Elet és Irodalom, ma-
jus 4. 16. p.

. Rugpey Gébor: Proba. = Uj Forris, 6/87-
92.p.

. Ross Karoly: Tilrott teriilet. = Tiszatdj, 5/
10-15. p.

. Réuric Eszter: Octopus’s garden. = Es6,
2/20-22. p.

. SArF1 N. Adrienn: Pubdnyhitiiek. = Iro-
dalmi Jelen, 4/13-17. p.

. Surek Timea: Zina néni. = Irodalmi Je-
len, 4/38-40. p.

. SzaB6 Roébert Csaba: Utazds Romdba. =
Székelyfold, 5/18-23. p.

. Szamos Mariann: Lakodalom. = Virad, 4/
21-22.p.

. SzANTO Péter: Csak vér ne folyjon. 1988. =
Elet és Irodalom, midjus 4. 15. p.

. Szisz Pal: A Messids Zighovban. Téfli ha-
szid torténete. = Mult és jove, 1/74=77. p.

. SzatumARri Istvan: V. M. = Kortérs, 6/
5-9.p.

. SzerrerT Natalia: Szerinted el? = Elet és
Irodalom, mdjus 11. 16. p.

. SzikeLy Marton: Hév-megdlls, két md-
sodperc. = Miut, 2/12-15. p.

. SzeLEs Judit: Az élet értelme és mds fontos
kérdések. = Hid, 2/23-40. p.

. Szenp1 Néra: Rég csindlt ilyesmit. = Uj For-
rds, 6/68-71. p.

. Szepes Erika: Hdrom beszélgetés. = Esé,
2/32-39. p.

. SziLAcy1 Aladir: 4 Valmaggia vardzsigia.
= Elet és Irodalom, janius 8. 15. p.

. Sziut M. Hanna: Otthon. = Jelenkor, 5/
514-521. p.

. Szomsari Istvin: Facinszondta. = Virad,
4/31-32. p.

. Szomsat1 Istvin: Hazajottél, Rihel? =
Virad, 4/29-31. p.

. Szomari Istvan: Miert jottél, Maszat? =
Virad, 4/32-33. p.

. Sz6cs Margit: Urinterji. = Helikon, mé-
jus 25.9. p.

. SzGcs Baldzs Péter: Vigasztalansig. = U_]

Forras, 5/94-95. p.

. TamAs Dénes: (Lejté). = [j) Forris, 6/93—

98. p.

. TasNADY-SAny Péter: Eseményhorizont.

= Virad, 5/17. p.

. TEREY Janos: Nem vagyunk vidék. = Elet

és Irodalom, mdjus 11. 15. p.

. Tieemann Gibor: Ksnnyii. = Elet és Tro-

dalom, mdjus 18. 15. p.

. TéTn Gabor Akos: Hogyan tartsuk tivol a

pelét az értékeinktsl. = Elet és Irodalom,
madjus 18. 16. p.

. TortH Benedek: Bohdctréfa. strandhor-

ror. = Elet és Trodalom, janius 22. 14. p.

. TorTH Benedek: Manhattan madarai. =

Elet és Irodalom, miéjus 25. 14. p.

. Ueny Szabina: Duettek foldje. Eskivén

meséltem. = Helikon, mdjus 25. 5. p.

. Vanprik Katalin: 4 /aké. = Elet és Troda-

lom, jinius 22. 16. p.

. Varca Bence: Kolbdsz. = Apokrif, 1/25—

33.p.

. Varca Klira: Kilenc. = Irodalmi Jelen,

5/13-21. p.

. VAr1 Attila: A4 sdtorbajé. = Magyar Napl6,

6/23-28. p.

. Vas Mité: Az imposztor. = [j) Forras,

6/83-86. p.

. Vincze Ferenc: 4 kupec lova. = Laté6, 6/

23-35.p.

. Vovroncs Attila: A diszkoszvets haldla. =

Székelyfold, 5/47-53. p.

. VonNAk Didna: Karma coma. = Miut, 2/

32-35. p.

Hosszuproéza

. Apim Szilamér: Kirdlytemetés. (els6 rész).

= Helikon, méjus 25. 12-13. p.

. Apim Szilamér: Kirdlytemetés. (masodik

rész). = Helikon, junius 10. 11. p.

. AxNar Péter: Csuklogyakorlatok. (Részlet).

= Irodalmi Jelen, 5/41-45. p.

. BavLAzs Attila: Kutyablhiz. Megill6 a ku-

tyahdzndl, avagy a masodosztily 6romei.
(Regény?) = Hid, 3/22-30. p.

. BENEDEK Szabolcs: Kdadar hét napja. (re-

gényrészlet). = Uj Forrds, 5/79-83. p.

. BErTa Addm: Nem attdl vizes a hal. (re-

gényrészlet). = Uj Forrds, 6/46-51. p.

. Boresok Liszlé: Ridi gubanc. (regényrész-

let). A nagy ut. = Hid, 2/41-51. p.

. Csasar Liszl6: 4 szervezé. [Regényrész-

let]. = Kalligram, 2/35-40. p.
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935-
936.
937-

938.

DimiNny Lérint: A4 szervezet. Regény-
részletek. = Ldto, 5/32-40. p.

Garacz1 Lisz16: Hasitds. (részlet). = ljj
Forras, 5/88-92. p.

GeRrGes Péter: 4 portrékészits. (regény-
részlet). = Apokrif, 1/13-19. p.

Gural Istvan: Vercsik. Bordds Istvin,
1943. Sarpilis. [Részlet — Kocsikerék a
nyakesigolyan]. = Hitel, 5/32—-43. p.

. Hakvik Norbert: Madzsari. [Regényrész-

let — Mona Lisa elrabldsa]. = Es6, 2/59—
67.p.

. HaLmar Rébert: Nagyapim. (részlet). =

UJ Forrés, 6/52-56. p.

. HAy Janos: 4 jatékgydros. [Regényrészlet

— Cégvezetd). = Es6, 2/11-14. P

. KALMAN Gibor: 4 hal vére. = Uj Forris,

6/15-24. p.

. KeLe Fopor Akos: 4 sziv vége. Cigany

ujmesék. Palnétit huzé nyal. = Helikon,
janius 25. 5-6. p.

. Kiss Noémi: Lampaoltc péttyis néni. Me-

seregény. = Lat6, 5/61-76. p.

. KonTrA Ferenc: Mire megvirrad. [Re-

gényrészlet — Az dlom hidja]. = Magyar
Naplo, 6/5-12. p.

. Kovars Judit: 4 nulladik éra. [Regény-

részlet]. = Alfold, 5/33-39. p.

. K6BANYAI Janos: 4 huszadik kis alabardos

a szinpadon. [Regényrészlet — Beatregény].
= Korunk, 5/47-57. p.

. Krusovszky Dénes: Akik mar nem lesziink

sosem. [Regényrészlet]. = Kalligram, 2/
10-16. p.

. KukoreLry Endre: Cé cé cé pe. = Lato, 5/

7-14. p.

. KukoreLy Endre: Cé ¢¢ ¢ pé. = Uj For-

réds, 6/10-14. p.

. Lanczkor Gibor: A préshiz. (regény-

részlet). = Apokrif, 1/44—45. p.

. LEnGYEL Péter: Innen. (Szeletek egy hazai

torténetbsl). = Elet és Irodalom, méjus 25.
15-16. p.

. Lucosi Viktéria: Arnold, aki lelép. [Rész-

let — Vandorhomar]. = Mozgé Vildg, 6/
58-64. p.

. Majoros Sandor: Anydm szépsége. [Re-

gényrészlet]. = Magyar Naplo, 6/48-50. p.

. MArtoN Lészlé: Haztiiznézé Janowitz-

ban. [Regényrészlet]. = Kalligram, 2/3-7. p.

. MArTON L4szl6: , Nem akartam hazudni’.

(Egy készils regénybél). = Mihely,
2/35-37. p.

. MérTonN Lészlé: Ozonviz elétti oridssiin-

disznd. Egy késziilé regénybdl. = Lito,
4/54-61. p.

. Méngs Karoly: 4 nagybetiis. (Részlet egy

késziil6 regénybél.) = Miihely, 3/44—49. p.

. Mikvrya Anna: A4 tajfuts. (részlet). Alfa. =

Helikon, jinius 25. 12-13. p.

. NovAk Zsiiliet: Hazatérés. [Regényrész-

let]. = Es6, 2/69-75. p.

. Patax Mirta: Mindig péntek. Regény-

részlet. = Lat6, 4/48-53. p.

. Paraxt El6d: Feltamaddas@Y-generdcio.

[Regényrészlet]. = Irodalmi Jelen, 4/44—
50. p.

. PiLizoTa Szandra: Shams: Tiiz lesz mene-

dékiik. (regényrészlet). Jegyzet. Els6. = Vi-
rad, 3/26-29. p.

. SEBGK Liszl6: Romai lap — A kapudr.

(részlet). = Kortars, 5/4-15. p.

. SzakAcs Réka: Elmeosztily. Lézengés.

Claude Morel. [Részlet — Elmeosztaly]. =
Tiszatdj, 6/3-13. p.

. SzeNDI Néra: Egy kiilinds kis vildg. Rész-

let a Természetes lustasdg cimd regény-
bél.= Lits, 5/26-31. p.

. SziLast Laszlé: [5. élotirténetek]. [Re-

gényrészlet]. = Lato, 4/68-76. p.

. SzoLL6s1 Matyds: Simon Péter. Részlet.=

Lits, 4/22-32. p.

. SzGcy1 Zoltin: Keétszdtharminckilencedik

nap. [Regényrészlet — Anno]. = Hid,
1/23-24. p.

. TemEest Ferenc: 49/49. (Részlet). = Naput,

3/26-33. p.

. TEREY Janos: Magdnteriilet. [Regényrész-

let — Kdli holtak]. = Naput, 3/15-25. p.

. Torn Krisztina: Pizza. [Regényrészlet —

Majom szeme]. = Es6, 2/9-11. p.

. VERES Zsuzsanna: Tercio de le muerte. IV.

rész. (A haldl harmada). Valladolid, szep-
tember 19. Egy f::vvel korabban. Madrid,
szeptember 4. = Eletiink, 5-6/152-167. p.

. ZAcon1 Baldzs: Fekete Fény — 2. A hegy.

Részlet a Csolnakos cimi fejezetbsl. =
Helikon, mdjus 25. 15. p.

El6adasra szant miivek

. GArponyI Géza — ZarLin Tibor: Egri

csillagok. [Atirat]. = Eletiink, 5-6/1-103. p-

. HAY Janos: Utdnképzés ittas vezetiknek. =

Naput, 3/46-85. p.

. KaRrsar Janos: 4 szarvasagancsos sisak. =

Naput, 3/145-152. p.

. Kincses Elemér: Shakespeare-temets. [ Dra-

ma]. = Irodalmi Jelen, 6/76-97. p.

. SzALINGER Baldzs: Egy bardtsig vége. [Dra-

mal. = Alféld, 5/6-31. p.
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TerEK Anna: 4 vacsoravendég. (Vajdasagi
torténet). [Drdma]. = Jelenkor, 6/mellék-
let 1-28. p.

. Téru-MAtuE Miklés: Isten bizalmdban.

Driama Kilvin Jinosrél két részben. II.
rész. = Confessio, 1/45-69. p.

Atmeneti miifajok

. Bir6é Jozsef: SUPREMATIST POEM.

[Képvers]. = Miut, 2/19. p.

. Keszruevyt Rezs6: Cim neélkiil. [Képvers].

= Parnasszus, 1/51. p.

. KeszrHeLy1 Rezsé: Cim nélkiil. [Képvers].

= Parnasszus, 1/52. p.

. KeszrueLy1 Rezss: Az irds. [Képvers]. =

Parnasszus, 1/50. p.

. Keszrueryr Rezs6: Jelenség. [Képvers]. =

Parnasszus, 1/50. p.

. Keszruewyt Rezsé: Ob! [Képvers]. = Par-

nasszus, 1/49. p.

. KeszrHELY! Rezsé: OB/ [Képvers]. = Par-

nasszus, 1/49. p.

. KeszrueLytr Rezsé: Ob, elnézést! [Kép-

vers]. = Parnasszus, 1/49. p.

. Tanport Dezsé: Pontos iitkizben. = Tisza-

i, 5/39-46. p.

Kevert miifajok

. Borsop1 L. Liszl6: Sepulchri proximorum.
Mis érom. [Sorvaltds]. Néma volgy, éj-
szaka. Az utolsé gomblyuk. Angyalok tt-
jan. [Prézaversek]. = L4t6, 6/36-39. p.

. BoNDOR Pil: Visdrlisi lazgorbe. Verses el-
beszélés. (Részlet). = Hid, 3/17-21. p.

. OnagGy Zoltan: Hajnali szovegromok. Hét
Ladik, hirom siska. = Parnasszus, 1/28-
30. p.

. Rakovszky Zsuzsa: AY/apatmz’/tazdm/e.
Egy péntek este. Verses regényrészlet. =
Irodalmi Jelen, 6/103-120. p.

Képregények

. MArk Kiroly: 4 kisfiii és a szellembohic. =
Muut, 2/89-96. p.

. Vineze Ferenc — CsiLLac Istvan: Az dru.
= Helikon, méjus 10. 22. p.

. Vincze Ferenc — CsiLvLac Istvin: 4 fiatal
irodalom. = Helikon, majus 25. 22. p.

. Vincze Ferenc — CsiLrac Istvan: Hodin-
vdzid. = Helikon, junius 10. 22. p.

. Vincze Ferenc — CsiLLaG Istvin: 4 kép-
regény torténete 1. = Helikon, junius 25.
22.p.

(Osszesllitotta: Zauart IsTVAN)




